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AAD Agence autrichienne de développement

ABC Agence brésilienne de coopération

ACDI Agence canadienne de développement international

AEAP22 Plan d’action en faveur de l’efficacité de l’aide

AECID Agence espagnole pour la coopération internationale pour le développement

APD Aide publique au développement

ASDI Agence suédoise de coopération internationale au développement

BID Banque interaméricaine de développement

BMZ Ministère allemand fédéral de la Coopération économique 

et du développement

CAD Comité d’aide au développement, OCDE

CE Commission européenne

CEI Communauté des États indépendants

CHOC Projet Changer d’Habitudes – s’Opposer à la Corruption

CICID Comité interministériel de la coopération internationale 

et du développement, France

CNUCC Convention des Nations Unies contre la corruption

DDC Direction suisse du développement de la coopération

DFID Département britannique pour le développement international

EES Évaluation environnementale statistique

EPOC Comité des politiques d’environnement, OCDE

EUR Euro (devise)

FAO Organisation des Nations Unies pour l’alimentation et l’agriculture

FED Fonds européens pour le développement

FIDA Fonds international de développement agricole

FNUAP Fonds des Nations Unies pour la population

FOCAC Forum de coopération sino-africaine

GAVI2 Alliance mondiale pour les vaccins et la vaccination

GFATM2 Fonds mondial de lutte contre le sida, la tuberculose et le paludisme

GOVNET Réseau sur la gouvernance du CAD de l’OCDE

GTZ Agence allemande de coopération technique

IATI2 Initiative internationale pour la transparence de l’aide

ICEIDA Agence islandaise pour le développement international

IDA2 Association internationale de développement

IFFIm2 Facilité internationale pour le financement de la vaccination

JICA2 Agence de coopération internationale du Japon

1. Cette liste n’est pas exhaustive.
2. Sigle dans la langue anglaise.
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MAE Ministère des Affaires étrangères

MCC Millennium Challenge Corporation

MOPAN Réseau de mesure des performances des organisations multilatérales

NAPA Plan d’action pour Paris et Accra

NORAD Agence norvégienne de coopération pour le développement

NZAID2 Agence de la Nouvelle-Zélande pour le développement international

OMC Organisation mondiale du commerce

OMD Objectifs du Millénaire pour le développement

PAM Programme alimentaire mondial des Nations Unies

PANA Programme d’action national pour l’adaptation

PIC Programmes indicatifs de coopération

PMA Pays les moins avancés

PNUD Programme des Nations Unies pour le développement

PPTE Pays pauvres très endettés

RCA République centrafricaine

RDC République démocratique du Congo

RNB Revenu national brut

SECO Secrétariat d’État à l’Économie

SNDS Stratégies nationales de développement de la statistique

TIKA Agence turque de coopération internationale et de développement

TT HATS2 Équipe CAD/OCDE de projet sur la santé en tant que secteur de référence

UE Union européenne

USAID Agence américaine pour le développement international

USD Dollar US (devise)
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